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« LE CRIME A BREST », C’EST AUSSI...
JEAN-FRANCOIS COATMEUR

JACQUES LE Coz
PHOTOGRAPHIES DE LOiC MOYOU
Je remercie Jean-Frangois Coatmeur d'avoir
bien voulu lire ces quelques lignes et de
m'avoir donné son « imprimatur ».

Le crime & Brest, c’est sans doute d’abord une histoire vraie, et ce
numéro des Cahiers de I’Iroise a ét€ congu pour la raconter. Mais c’est aussi une
tradition littéraire et les romans de Jean-Francois Coatmeur (entre autres !) sont
12 pour le prouver. Certes, tous ses romans ne se situent pas a Brest, mais Brest
est tout de méme le lieu central de plusieurs d’entre eux. Il est donc intéressant
de les relire et de voir comment la ville nous apparait dans Les sirenes de minuit
(1976), La nuit rouge (1984) et La fille de Baal (2005). On le verra en
s’attachant d’abord aux lieux (noms de rues, etc.) puis aux personnages (victimes
et meurtriers, policiers...). On a dit que les romans de Coatmeur pouvaient se lire
un peu comme un guide touristique, tant la précision est réelle, voire parfois
confondante... Mais tout roman est par définition une ceuvre de fiction et il
arrive que la précision s’atténue pour faire place a un flou qui n’est pas
seulement « artistique ». La précision est évidemment primordiale et
Jean-Frangois Coatmeur, natif de Pouldavid, mais Brestois depuis les années
1960, connait la ville comme s’il y était né ! Ainsi, dans Les sirénes de minuit,
tout commence en ce lieu un peu mythique qu’est le port de commerce. C’est en
effet 1la que Jef
Chabert, policier
déclassé, dialogue
avec une jeune
prostituée, et
embauche un
pauvre  Portugais
pour une impro-
bable mission de
filature.

On est la,
quai Malbert, quai
de la Douane, rue
de Madagascar : un
microcosme  déja

... un microcosme déja légendaire, rue de Madagascar ...
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légendaire dans les années 1930 depuis Remorques (le roman et le film) et remis
au golit du jour depuis « les jeudis du port » et les fétes de la voile. Coatmeur
nous ramenera dans ce secteur vers la fin du livre, pour la « curée finale ». Mais,
au fil de I’histoire, il nous fait circuler aussi dans tout le centre-ville. Il y a la rue
de Siam, la rue Yves Collet, la rue Jean Jaures, (avant le tram, bien sir !) mais
aussi, au passage, des noms déja oubliés : le cinéma « Omnia » en bas, «Les
nouvelles galeries », en haut, etc. Nous suivons ainsi les personnages a la trace
sous I’effet bien connu du « suspense » de Coatmeur, mais aussi celui de la
curiosité €veillée en nous par 1’écho de noms familiers. Cependant, la précision

s’efface parfois, notamment au moment d’évoquer les scénes de crime. Ainsi,
dans Les sirenes de minuit, il en est une qu’on voudrait identifier car 1’auteur I’a
située dans la rue Poullic al Lor ou se nichent des demeures un peu
mystérieuses... On peut chercher, mais ce sera en vain car le romancier garde le
privilege de la discrétion et, de plus, cela éveille une curiosité supplémentaire.

De toute fagon, la ville qu’il esquisse ainsi est celle de la tradition
littéraire brestoise : ville grise, un peu triste mais qu’on aime bien « malgré
tout » : « Il ’aimait trop, sa ville surgie de rien, sans arbres et sans greniers, sa
ville rebatie de briques et de toc, triste avec son visage chiffonné de vieil
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adolescent. 11 I’aimait telle qu’elle était dans ses ciels chargés, dans le sortilege
de ses quais déserts et le mouvement de ses navires aux noms d’aventure s

Dans La nuit rouge publié quelques années plus tard, nous voyons un
Brest un peu différent, marqué par une symbolique sociale trés nette selon les
quartiers. En ville, c’est le cours Dajot et ses immeubles « bourgeois » ; c’est le
domaine des notables locaux, et I’épicentre de toutes les turpitudes : arrogance,
cynisme, hypocrisies en tout genre et, naturellement, pépiniere de meurtriers
possibles ! A ’opposé, c’est Bellevue, quartier moderne de H.L.M. et de gens
modestes, victimes prédestinées. Entre le coté des « riches » et 1’autre, un point
névralgique : le pont du Bouguen surnommé le «pont Malchance », lieu de
suicides, vrais ou faux... Ca et la, on retrouve bien entendu les mémes
marqueurs spatiaux que dans Les sirénes de minuit. Des magasins : Capucine
et Bodénes (vétements), De Cadenet (traiteur rue Y. Collet), etc. Nous savons
déja que Coatmeur aime baliser ainsi son récit brestois de points de repére qui
créent une couleur locale mais qui, comme nous I’avons dit, ajoutent aussi a la
pression du roman policier sur son lecteur, qui court d’une séquence a I’autre.
Avec La nuit rouge nous sortons de Brest, par exemple sur la route du Conquet.
C’est en effet par la que se cache, dans un bois planté de pins, derriére ses hauts
murs, la « Rascasse » (non, nous ne sommes pas a Marseille !), lieu de crimes
multiples et horribles. Comme dans la rue Poullic Al Lor, on aimerait en savoir
plus, on voudrait situer cette villa luxueuse et sinistre et d’autant plus que
’auteur nous incite diaboliquement & le faire : Porsmilin, le sentier cotier en
escalier... mais parions que personne n’a encore identifié « la Rascasse » !

A Test de Brest, Coatmeur nous emmeéne aussi au Moulin Blanc et sa
plage artificielle, trés (trop !) populaire : « Rassemblement des familles fauchées
de la ville, une eau douteuse, avec les abattoirs municipaux au fond en avant-
loge et au surplus la tare inexpiable d’avoir été créée et mise au monde par les
rouges de la mairie »2. En revanche, le centre de loisirs de la route de Quimper
restera également introuvable. Tant pis ou tant mieux !...

Le romancier, surtout I’auteur de « polars », a ce privilege de nous faire
passer ainsi d’un lieu a l'autre au fil de son récit, et cela par le biais d’'un
découpage chronologique serré que Jean-Frangois Coatmeur pratique tres
habilement. Déja intéressé par la réalité géographique, le lecteur brestois est
happé aussi par une réalité quasi-cinématographique. C’est naturellement I'une
des raisons qui justifient 1’intérét des scénaristes de cinéma et de télévision pour
notre auteur.

! Les sirénes de minuit, Denogl, 1976, p. 103.
? La nuit rouge, Albin Michel, pp 74-75.
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Plus de vingt ans ans apres La nuit rouge, Coatmeur fait paraitre La fille
de Baal. L’an 2000 est passé et Brest a bien siir un peu changg : tout le récit nous
montre que I'auteur est de mieux en mieux informé sur les lieux et les gens.
Certes, il nous fait « voyager » un peu hors la ville : par exemple a Saint-Rivoal,
qui n’est pas trés loin, et méme en République dominicaine vers la fin du récit !
Mais pour I’essentiel nous sommes encore a Brest : Recouvrance au-dessus de
I’arsenal, ou les deux
protagonistes ont leur
maison ; et le monde
hospitalo-universitaire
ou ils travaillent, 'un
et l'autre.

«La Cavale » et la
«Fac Segalen » sont
les lieux le plus
souvent cités. Nous
retrouvons aussi le
tristement fameux
«pont  malchance »
agrémenté désormais
de ses « grilles anti-
suicides ». Grilles qui
n’empéchent d’ailleurs
pas les suicides
puisque  I'un  des
personnages finira par s’y pendre ! On n’ose parler de clin d’ceil de 'auteur,
s’agissant d’un acte aussi tragique, mais quand on revient au centre-ville, c’est
peut-&tre aussi pour faire sourire les vieilles clientes de la boutique « Saint-
Sauveur » qui a miraculeusement survécu dans le quartier Saint-Louis. Ici
encore, on nous promene comme dans un guide, de la Librairie « Dialogues »
aux Halles, que Coatmeur nous décrit comme le lieu « ou la bonne société
brestoise aime a se retrouver quand les élégantes y testent leurs tenues de loisirs
et que les allées encombrées y prennent des allures de ramblas espagnoles ».
Cette fois encore la précision des lieux peut étre si totale que I'un des meurtres
(et non le moindre !) s’accomplit sous nos yeux a un endroit que les riverains du
boulevard Léon Blum peuvent situer a coup stir ! Mais, par ailleurs, le lycée du
«Bon pasteur » n’existe pas. Est-ce 1’école « Bonne nouvelle », elle aussi
disparue aujourd’hui ?

Ainsi, le petit jeu des reperes évidents et des clés possibles se reproduit
d’un livre a Iautre : couleur locale sans doute, mais pas seulement. C’est I’'une
des raisons du succes des « polars brestois » de Jean-Frangois Coatmeur.

le tristement fameux « pont malchance »s
agrémenté désormais de ses « grilles anti-suicides »

3 La fille de Baal, Albin Michel, 2005 p.109.
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Un autre jeu s’offre a ses
lecteurs, c’est naturellement celui du
«qui est qui?». Sans doute s’est-il
inspiré de gens et de faits réels. Mais
ses personnages  restent  peu
identifiables, a part quelques cas isolés
comme tel ou tel maire (surtout pas de
nom!), tel ou tel notable. Un seul
personnage est clairement nommé dans
Les sirénes de minuit, c’est le Pere
Jaouen, curé  engagé, homme
providentiel des «paumés» en tout
genre. Ne recherchons donc pas les
identités individuelles et contentons-
nous des catégories sociales qui sont,
elles, bien définies !

Dans Les sirénes de minuit, il
y a plusieurs crimes, mais
essenticllement deux groupes de
coupables. Nous avons d’une part la
famille Fontange, famille bourgeoise
possédant une usine dans la zone de
Kergonan. La victime est Fabienne,
I’épouse qui a Pargent mais qui,
malheureuse handicapée, ne peut se
défendre. L’ autre groupe est celui de la
milice fasciste (le MAC) aux ordres du
régime totalitaire qui a le pouvoir a
Brest comme dans le reste de la
France. On torture et on tue dans un
lieu (8 bis, rue de Kéréon!) qui
rappelle ceux de la Gestapo. Si I'on
met a part le cas de Jef Chabert lui-
méme a la fin du livre, la victime la
plus pitoyable est sans doute le
Portugais Manoél que nous avons vu
des le début et qui, bouc-émissaire
dans une affaire qui embarrasse le
pouvoir est atrocement liquidé.
Beaucoup de sang donc a Brest, mais
c’est un peu la loi du genre, la comme
ailleurs.
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quai de la Douane,
un microcosme déja légendaire
dans les années 1930
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Dans La nuit rouge, le point de départ est aussi la mort inexpliquée d’un
jeune étranger étudiant marocain (Djamel), qui a eu le tort de se lier avec une
jeune fille «de trés bonne famille », Aude de Malestroit, fille d’un général-
ganache domicilié sur le cours Dajot. Dans La fille de Baal, tout commence avec
I’assassinat sauvage d’un étudiant mauricien qui avait lui aussi une liaison a haut
risque avec son professeur de littérature médiévale. L’analogie entre ces
meurtres est claire : la haine et le mépris de I'autre, surtout s’il a le malheur
d’étre coloré et sans protection locale ! Ces victimes prédestinées n’ont
naturellement aucune chance face a la violence concertée et sans limites de ceux
qui veulent leur mort et qui emploient a cet effet des sbires sadiques.

On note tout de méme une différence entre les trois romans. Dans Les
sirenes de minuit, Coatmeur imagine une ville dominée par une dictature fasciste
treés latino-américaine (Chili ? Argentine ?). Dans La nuit rouge, la famille de
Malestroit et ses porte-flingues ressemblent plutdt a une tribu mafieuse de type
méditerranéen. En revanche, dans La fille de Baal nous sommes bien «chez
nous » car les sources
de Coatmeur sont tres
locales, voire  tres
réelles. Qu’il s’agisse
du drame initial
(I'incendie tragique ou
périt  D’enfant  du
couple) relaté dans le
prologue, ou de
I’atmosphére  pesante
de la «Fac Segalen »
(corbeau  épistolaire,
querelles entre
enseignants), tout est
réel, a peine transposé,
sauf I’abominable
vengeance concoctée
par le personnage
central.

Cette vengeance peut sembler disproportionnée et son auteur
particulierement inhumain. Cependant, Coatmeur sait inventer des personnages
nuancés, parfois odieux mais aussi victimes, comme Manon dans La fille de Baal
ou Aude de Malestroit dans La nuit rouge. Par ailleurs, notre auteur crée
également des anges gardiens, véritables « chevaliers blancs » qui sont la pour
soutenir les victimes dans leur combat défensif et tenter de les sauver. C’est le
cas du pere Jaouen dans Les sirénes de minuit, du journaliste Le Vigan dans La
nuit rouge et de I’instituteur Jérémy dans La fille de Baal. Tout n’est donc pas
uniformément noir dans les romans brestois de J.-F. Coatmeur !

-
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On peut en dire autant pour une autre catégorie incontournable dans la
tradition du roman policier : ¢’est bien siir celle des policiers, trés présents aussi
dans les livres de Coatmeur, méme s’il n’en fait guére des moteurs de I’action,
comme dans certains « classiques » du genre. Nous avons d’abord quelques
caricatures dont celle du commissaire Bodart. Il traine dans Les sirénes de minuit
un corps empaté, affligé de maux hémorroidaires qui le rendent hargneux, voire
méchant, car il a surtout peur de déplaire aux puissants ! Quant a Jef Chabert qui
fut son subordonné, il erre a présent dans les bars et sur les quais du port de
commerce : « En sortant du "Cuzco", Chabert était pompette, sans plus, et il
aurait lui-méme pu citer des tas de soirs qui battaient largement celui-ci au
nombre de verres de rhum et de White-Horse ingurgités. En somme... il était
dans un état normal : panse bouffie, démarche molle, mais intellect relativement
clair »*. Ce Chabert est un personnage complexe, mi victime, mi bourreau. Nous
le reverrons ! Ce tableau de la police brestoise dans Les sirénes est donc peu
reluisant mais il y a une exception: c’est I’inspecteur Rault. Fouineur,
perspicace, il a presque tout compris dés le départ et son attitude finale le
confirme, quand résonnent enfin les fameuses sirénes de minuit.

Dans la nuit rouge, nous changeons de genre avec les inspecteurs
Filoche et Guichaoua. « Complémentaires jusqu’a la caricature », véritables
avatars des pieds-nickelés (méme pour les noms!), ils viennent arréter
Karim : «un gros soufflé, bourré d’emphyséme et une interminable haridelle
efflanqué a la poitrine creuse »>. Mais nous ne sommes pas au bout de notre
surprise car, quelques lignes plus loin, voici qu’apparait miraculeusement
ressuscité, notre ami Jef Chabert que nous avions laissé pour mort a la fin des
Siréenes de minuit ! Fumant cigarette sur cigarette, prenant une lampée d’alcool,
ne cachant pas sa sympathie pour Karim que les pieds nickelés viennent de
bousculer : ¢’est bien lui, tel qu’il était sans doute avant Les sirénes de minuit.

On peut s’interroger sur ce « retour du personnage », procédé
romanesque trés ancien que pratique ici Coatmeur. Comme un clin d’ceil adressé
a une clientele de lecteurs fidélisée depuis de longues années ? Dans La fille de
Baal on verra aussi tels personnages allant boire un verre au bar qui se nomme
« Les sirénes de minuit » et telle autre relisant La nuit rouge pour s’endormir.

Dans La fille de Baal, ’'image des policiers s’est un peu modifiée. Sans
doute y trouvons-nous encore une figure caricaturale en la personne du lieutenant
Dilasser, dit « Pipi », parfaite image du flic ignare, ahuri, et heureusement le plus
souvent muet. Image d’autant plus comique qu’il a, en contraste, comme
partenaire, un certain Jolivet, intelligent, méthodique et donc inquiétant, comme
Iinspecteur Rault dans Les sirénes de minuit. C’est aussi un homme cultivé,
amateur de peinture et de musique classique (Bach !). Le troisieme policier est,

* Les sirénes de minuit, pp. 26-27.
5 La nuit rouge, pp. 185-86.

Les Cahiers de l'lroise, Hors Série N° 2 — Septembre 2014



60

lui, un peu en marge car il a pris sa retraite. C’est Leparpaillot (il faudrait un
autre article sur les noms des personnages de Coatmeur !). Il conseille son ami
Jolivet & I’occasion et c’est chez lui que se situe I’épilogue. C’est I'image d’un
sage qui a deux passions : la peinture qu’il pratique en amateur et son fidele
chien Tarzan. C’est au retraité que 1’auteur confie le soin de conclure : « C’est
vrai, dit-il ému. Il faut parfois toucher de prés au malheur des autres pour se
rendre compte de la chance qu’on a... »°.

Tel est le tableau assez contrasté que nous laisse Coatmeur de la police
brestoise : des hommes qui font le travail que le sort leur a assigné, tant6t avec
maladresse, voire avec cruauté, tantét avec un certain recul qui les rend treés
humains et peut-étre méme plus sympathiques que la plupart des protagonistes.

A travers ces trois romans brestois de Jean-Frangois Coatmeur, c’est
donc finalement I’image d’une ville qui nous apparait. D’abord, un décor bien
connu de I’auteur et du lecteur ! Une ville ni plus belle ni pire qu’une autre ou

I’auteur a su tisser & chaque page entre lui et nous une sorte de complicité
indispensable a la lecture.

Cette courte étude

«. sur le quai Malbert vous retrouverez peut-étre ’ H il
Jef Chabert ressuscité, une fois de plus !... n’avait queiRce but : lisez ou

relisez les romans de Coatmeur
et, si le coeur vous en dit, allez
donc faire un tour sur le quai
Malbert. Vous y retrouverez
peut-&tre Jef Chabert ressuscité,
une fois de plus !...

Lire aussi l'article de
Jean Balcou, « Brest dans la
littérature », avec quelques
lignes sur Jean-Francois
Coatmeur. (Les Cahiers de
I'Iroise, juillet-septembre 1986,
pp. 121 a 151).

® La fille de Baal, p. 390.
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